KOVACS DEZSO

Szép asszonyok a
Korszinhazban

Aki valamelyest is figyelemmel kisérte a
Korszinhdz emualt huszonhat évének
misorpolitikgjat, feltehetéleg nem lepé-
détt meg azon, hogy Kazimir Karoly
ezdttal a klasszikus kinai epika hazankban
taan legismertebb és legnépszeriibb
remekét, a XVI. szézadbdl, ismeretlen
szerz6t8l szdrmazd Szép asszonyok egy
gazdag hazban cimii regényt allitotta szin-
padra. Megszokhatta mér az egykori va-
rodigeti kidlitécsarnokba |atogatd nézé,
hogy ebben a szinhazban a mi (eurdpai)
kultarénktdl tévoli, egzotikus (vilag)-
irodalmi élményben lesz része. Az évek
soran szamtalanszor megfogal mazddott e
sgjatos népmiivelé szinhdz majd'’ minden
sgjatossaga az eléadasokrél szl be-
szamol6kban; profilja kialakult, jaték-
modja, stilusa stabilizAlédni latszott, s
nagyjabél ugyanazokat a miifgji-drama-
turgiai ellentmondésokat mutatta fol év-rol
évre, amiért birdni és Udvozolni egy-
szerre szoktak az ismeretterjesztés és a par
excellence szinhaz vizein hanykol6do
produkciokat.

Az idel adaptécio is az ismert kérszin-
hazi képlet jegyében fogant, némi mai
(pikansnak szant) felhangokkal: epikai
miivet visz szinpadra Ugy, hogy igyekszik
valamit megtartani a regény elbeszéldi
mabdjabol, érzékeltetve a XVI. szézadi
torténetmondas  jellegzetességeit, mese-
szOvésének naiv bgjét.

A Szép aswonyok egy gazdag hazban
ugyancsak vérbeli epika, lazan felépitett
elbeszél6i szerkezetre fiizi fol afé és mel-
|ékepizddok flizérét, a torténet fordulatait,
s a cselekményt szamos retarddé moz-
zanat gazdagitj, mig lassan ejut a ki-
bontakozasig, a korabeli kinai tarsadalom
horizontdlisan és vertikdlisan is mély és
széleskorrgjzig.

A torténet a maganédletet dlitja ko-
zéppontba, de Ugy, hogy kdzben a tarsa-
dalmi kozélet is a maga teljességében és
sokszintiségében bontakozik ki eléttink. A
regényt at- meg észovik az erotikus
mozzanatok, a szerelmi élet jelenetel
meglehetés bdséggel és részletességge
dbrazoltak a gazdag kéenc kereskeds,
Hszi-men Csing életének és ,udvaranak
képeiben. Mint T6kei Ferenc irjatanul-



manyéaban, a regényben , a teljesen korrupt
és lezillott  kozélet  eseményeivel
parhuzamosan, azokkal mégis a legtel-
jesebb egységben elevenedik meg el 6ttiink
ennek a »gazdag haznak« kilresedett,
céltalan, helyenként eldlatiasodott belss
élete. A szerz6 rendkivili er6vel mutatja
meg, hogy immér sem a kozélet-nek, sem
a maganéletnek nem adhat sem-mi tartast
a hagyomanyos Unnepek, szer-tartasok,
udvariassagi ritusok megannyi el6irdsa
sem; hogy mindez puszta kilssség, amely
az aantas érdekek elsd OsztOnzésére
nyomtalanul lefoszlik az emberekrol.
(Vazlatok a kinai irodalomrél, Kossuth,
1970. 139. 0.)

A forditést is jegyzé étdolgozd, Cson-
gor Barnabas és a regényt szinpadra al-
kalmaz6 rendezé, Kazimir Karoly a mii
kulcgeleneteit, epikus vézanak csomo-
pontjait kiemelve igyekeztek |étrehozni
olyan dramai folépitésii szerkezetet, mely
egyarént 6rzi az eredeti kinai epika sgj&
tossagait, a narrécié révén az elbeszélés, a
mese jelenlétét, az id6 muldsdt, az is
meretlen ir6 szeméytelen kozléseit-ki-
szblésait, de a jelenetekbsl megprobaltak
olyan drama alapanyagot konstrualni,
amely ugyanakkor megfelel a szinpad ki-
vanalmainak is. El6ljaroban mindjart meg
kell mondanunk, hogy az atdolgozés
felemas modon sikeriilt: (igyesen szer-
kesztett-atemelt dialogusokat hallunk, s
egy-egy jellegzetesen dramai  dikcigju
szdvegrész pedig egy az egyben feltiinik a
regénybdl, &n a (dréamainak szént) cse-
lekvések menetét a narrécio legtobbszor
megszakitja, nem beszélve azokrol a pil-
lanatokrol, mikor az akci6 és dikcio étfe-
dik egymaést, azaz ugyanazt mondja el a
darabbéli narrdtor, amit a szemiinkkel
amigy is latunk. Ezek a mozzanatok
mindvégig zavardak az eléadasban, nem-
csak a torténet ivét, a cselekmény lendi-
letét torik meg, ezzel behozhatatlan
pszichikai hétranyba hozva a szinészeket,
de didaktikussa (és sokszor unalmassa) is
teszik az eladast.

A szinpadi jaték, az imitalt dramai for-
ma tétje ez(ttal - persze a miifajvéatason
tll - alatszatnak és a valdsagnak amaz el-
lentmondasos kettéssége, amely a félig-
meddig még betartott-imitélt (tarsadalmi)
jétékszabdlyok s az élvhajszol 6 élet valodi
gyakorlata kozott feszll: kilsdségeiben
latszataiban ez a tarsadalom, s tikorkeépe,
a ,gazdag haz tisztességes, mértéktartd
életet él, azonban Iényegét tekintve
velgéig romlott, céltalanul ki-Orllt és
hedonista. A bomléas, a valsag jeleként
megjelenik acinizmus, a,,min-

Szerencsi Eva a Szép asszonyok egy gazdag hazban eléadasaban (Korszinhaz) (MTI -
Ilovszky Béla felvétele)

den mindegy érzete, a szereplék egyre t€ Gébor), mozgal mas tablpképeket 1&tunk,
kevésbé torédnek vele, hogy fenn- melyekben a szereplék Ggy mozog-nak,
tarthassék az ingatag harmonia latszatat, Mint egy mechanikusan vezérelt babjaték
egyre inkabb kezdik elfogadni életiiket és figural. A szinészi jatékban vegig kisert a
detformgukat olyannak, amilyen az atllérett € hanyatld ~,edes  élet
valésdgban: korruptnak, aljasnak és sz&- gesztusrendszere, az édeskés mosolyok, a
miténak. talfinomult, cizellalt mozdul atok,

A jétéknak a figurék eme kétarclsagan hailitésok keleties pompdaja, am az a dramai
til még azt is érzékeltetnie kell, hogy a feszliltseg, amely a figurékba ténylegesen
tdlcsordul6 aranykor ,édes élete” milyen €letet Ontene és egyenitetté, ugyanakkor
magatartasmodokat  hiv  életre  az korjellemzévé tenné Sket, a szinlelésnek
emberekbdl, a hétkoznapi 1ét viselkedés- amaz  oOnfeledt jétékbol és  el-fojtott

forméi, gesztusrendszere miként itatodik agresszivitasbol — szétt  haldja,  amely
& az élvhajhaszo vagy és az dethabzsol6 felemas helyzetlket, kettés tudatukat

céltalanség érziiletével, az erotika miként érzekeltetné, hidnyzik a jatékbol. Neha
vélik dncélld, kidtta és egyediili cselekvés egy-egy szereplé ki is Iép figurgjanak
formava ebben a velgjéig romlott tar- hatérai kozdl, retlektatta téve onmagét, s
sadalomban. ez az Onreflexio irdnidt szil, vagy groteszk

Ha belegondolunk, nem akarmilyen hatast kelt. A remete (Kozék Andras) és
szinészi-rendezéi  feladatr6l van  sz6, Hszi-men Csing (Bitskey Tibor), de Vang
amennyiben a j&tékosok komolyan veszik, néni (Konrad Antal) figurgjaban is jol
hogy azt az érzéki-tarsadalmi kozeget €rezhetd ez. Kazimir Nszi-men Csing €s
alitjak elénk, mely a Szé asszompok ogy AranylOtusz alak-jat és kapcsolatét alitja a

jazdag  hizban beléhatatlanul gazdag Cselekmeny  kozéppontjdba, az 8
meseszovéséhil arad. ambivaens szerelmikbdl, testi

Kazimir kettészelt korszinpadan le- Kotodéstikbél kellene hogy fel-szikrazzon a
nyiigdzé 6ltozékeket (Mark Tivadar), drama, ~a  feltékenysegek,
egzotikus dekoréciokat-diszleteket (Szin-  Megalaztatottsagok, armanyok és onfe-



ledten boldog pillanatok rajza. Arany-
I6tusz rdmends szerelme kellene hogy
életre galvanizdlja a mellékfigurdk vi-
szonyrendszerét, a ,gazdag hé&z" belss
viszonyait. Szerencsi Eva nem minden
heroizmus nélkil, de végeredményben
hitelt érdemléen forméja meg az anokul
szamito, ravasz és boldogsagat tiizzel-
vassal megval6sitd  szeret6t, aki  6todik
asszonykeént is tlltesz a k§sdvar kereskeds
valamennyi feleségén, &gyasan és alkalmi
partnerén. Figurda  persze  akkor
mutathatna meg igazi ergjét €s ndiességét,
ha vetélytarsai is erbteljesebben megraj-
zoltak lennének. A tobbi asszony, az al-
kalmi nék viszont csak asszisztdlnak a
(szerelmi) tarsagaékban, igazdbdl nin-
csenek jelen ebben a sokszbgi szerelmi
parharcban. (Ami persze csak részben
kovetkezik a szinészi megformal asokbdl.)
Még Kishonti Ildikoé Porcelan asz-szonya
az, aki kiemelkedik a hélgykoszorubal,
remek éneklésével és egyéni dramajanak
plasztikus vonasaival. Bitskey Tibor Hszi-
men Csing adakjaba bljva kétségkivil
taldnyos jelensdg. Sokszor  nehéz
eldonteni, hogy ironizélja figurgat, vagy a
tllzott gyonyoroktol megszédilve
mosolyog csupan. Remek  groteszk
pillanatokkal adndékozza meg a nézét
Konrad Anta  Vang néniként, s
kell6képpen szerencsétlen a derék le-
pényarus, a haromhiivelyknyi emberkének
csufolt Vu Ta szerepében Véarhegyi Teréz.

A jaték Osszképe meglehetdsen egye-
netlen, a kulsddleges-illusztrativ mozza-
natok - az adolgozas mifaji tisztazat-
lansdgai kovetkeztében - gyakran keriilnek
folébe a jellemdbrazolasnak, a szituéciok
kidolgozésanak. Az eléadésnak majdnem
sikerllt szamiiznie a regény savét-borséit
ado erotikét, halvany és faradt arnyjatékka
silizdva az imitdt szeretkezéseket,
melyek eleinte még érdeklédést keltenek,
késsbb unalmassa és érdektel enné valnak.

Akik tehdt az erotika csébitésara val-
tottak jegyet a Korszinhazba, alaposan
poérul jartak. Akik nyari szérakozésra vagy
keleti ,irodami barangolasra’ vagytak,
néhany csipetnyit kaptak mind a kettbol.
Ha valéban évezni akartak a Szép
asszonyok egy gazdag hézban érett szépségét,
Jkeleti’  rejtelmeit,  tarsadalomrajzanak
gazdagségét, feltehetéleg kézbe veszik a
regényt és olvasni kezdik: , Torténetiink a
Szung-dinasztia idején jatszddik, Huj
Cung csaszér uralkodasa datt..."




